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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2017/1858
(2017. gada 16. oktobris),

ar ko groza Regulu (ES) 2017/1509 par ierobeZojoSiem pasikumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Lemumu 2013/183/KADP (),

nemot véra Savienibas Augstds parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas kopigo
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) 20171509 (%) tiek istenoti pasakumi, kas paredzéti Lemuma (KADP) 2016/849.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (ANO DP) attiecigi 2017. gada 5. augusta un 2017. gada
11. septembri pienéma Rezoliicijas 2371 (2017) un 2375 (2017), kuras ta pauda Joti nopietnas bazas par Korejas
Tautas Demokratiskas Republikas (KTDR) ballistisko rakesu izmeéginajumiem 2017. gada 3. jalija un 2017. gada
28. jiilija un kodolizméginajumu 2017. gada 2. septembri un noteica jaunus pasakumus pret KTDR. Sie pasakumi
vél vairak pastiprina ierobeZojoSos pasakumus, kas noteikti ar ANO DP Rezoliicijam 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) un 2356 (2017).

(3)  Lai istenotu jaunos pasakumus, kas noteikti ANO DP Rezolicijas 2371 (2017) un 2375 (2017), Padome
2017. gada 14. septembri piepéma Lémumu (KADP) 2017/1562 () un 2017. gada 10. oktobri -
Lémumu (KADP) 2017/1838 (%), ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849.

(4)  Lai istenotu Lémuma (KADP) 2016/849 paredzétos pasikumus, Padome 2017. gada 14. septembri pienéma
Regulu (ES) 2017/1548 () un 2017. gada 10. oktobri — Regulu (ES) 2017/1836 (), ar kuram abam grozija
Regulu (ES) 2017/15009.

(') OVL141,28.5.2016.,79.1pp.

(*) Padomes Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 329/2007 (OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.). B

(*) Padomes Lémums (KADP) 2017/1562 (2017. gada 14. septembris), ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 237,15.9.2017., 86. Ipp.). _

(*) Padomes Lémums (KADP) 2017/1838 (2017. gada 10. oktobris), ar ko groza Lemumu (KADP) 2016/849 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 261, 11.10.2017.,17. Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES) 2017/1548 (2017. gada 14. septembris), ar ko groza Regulu (ES) 20171509 par ierobeZzojosiem pasikumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OV L 237,15.9.2017., 39.Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES) 2017/1836 (2017. gada 10. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) 20171509 par ierobezojosiem pasakumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku (OVL 261, 11.10.2017., 1. Ipp.).
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(5)  2017. gada 16. oktobri Padome noléma paplasinat aizliegumu ES investicijam KTDR un kopa ar KTDR, attiecinot
to uz visam nozarém, no EUR 15 000 lidz EUR 5 000 samazinat to personigo naudas parvedumu summu, kurus
atlauts veikt uz KTDR, un noteikt aizliegumu eksportét naftu uz KTDR.

(6)  Sie pasakumi ietilpst Liguma piemérosanas joma, un tadé] ir nepiecieamas Savienibas limena reglamentgjosas
darbibas, jo 1pasi, lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(7)  Tapéc attiecigi bitu jagroza Regula (ES) 2017/1509.

(8)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, $ai regulai biitu jastajas speka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) 2017/1509 groza $adi:
1) regulas 16.e pantu aizstaj ar sadu:
“16.e pants

1. Atkapjoties no 16.d panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut darfjumus ar rafinétiem naftas
produktiem, par kuriem ir konstatéts, ka tie ir paredzéti vienigi humaniem noliikiem, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi
turpmakie nosacjjumi:

a) darfjumos nav iesaistitas personas vai vienibas, kas ir saistitas ar KTDR kodolprogrammu vai ballistisko rakesu
programmu vai citam darbibam, kuras ir aizliegtas ar ANO DP Rezolacijam 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) vai 2375 (2017), tostarp XIII,
XV, XVI un XVII pielikuma uzskaititas personas, vienibas un struktiiras;

b) darfjums nav saistits ar tadu ienakumu gusanu, kas paredzéti KTDR kodolprogrammai vai ballistisko rakesu
programmai vai citam darbibam, kuras ir aizliegtas ar ANO DP Rezolacijam 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) vai 2375 (2017);

¢) Sankciju komiteja nav pazinojusi dalibvalstim, ka ir sasniegti 90 % no kopigas gada robezvértibas; un

d) attieciga dalibvalsts ik péc 30 dienam pazino Sankciju komitejai informaciju par eksporta apjomu un par visam
darfjuma pusém.

2. Attieciga dalibvalsts pazino pargam dalibvalstim un Komisijai par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar
1. punktu.”;

2) regulas 16.g pantu aizstj ar adu:
“16.g pants

1. Atkapjoties no 16.f panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut darijjumus ar jélnaftu, ar noteikumu, ka ir
izpilditi visi turpmakie nosacijumi:

a) dalibvalsts kompetenta iestade ir konstatéjusi, ka darfjums ir paredzéts vienigi humaniem noliikiem; un

b) dalibvalsts katra atseviska gadijuma ir sanémusi Sankciju komitejas ieprieks€ju apstiprindjumu saskana ar ANO DP
Rezoliicijas 2375 (2017) 15. punktu.

2. Attieciga dalibvalsts pazino pargam dalibvalstim un Komisijai par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar
1. punktu.”;



16.10.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 2651/3

3) regulas 17. panta 2. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“

a) izveidot, uzturét vai vadit kopuzpémumu vai kooperativu apvienibu ar jebkuru fizisku vai juridisku personu,
vienibu vai struktiiru, kas minéta 1. punkta vai kuras domicils ir KTDR, vai iegat, uzturét vai palielinat Ipagum-
tiesibas, tostarp pilniba ieglistot sava IpaSuma vai iegadajoties kapitaldalas vai citus ar lidzdalibu saistitus
vértspapirus, jebkura juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas minéta 1. punkta vai kuras domicils ir KTDR,
vai darbibas vai aktivos KTDR;”;

4) regulas 17.a pantu aizst3j ar $adu:
“17.a pants

1. Atkapjoties no 17. panta 2. punkta a) apakspunkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut $adas darbibas,
jo ipadi tas, kas attiecas uz kopuzpnémumiem vai kooperativam apvienibam, kuri ir nekomerciali, sabiedrisko
pakalpojumu infrastruktiiras projekti, kas nerada pelnu, ar noteikumu, ka dalibvalsts katra atseviska gadijuma ir
sanémusi Sankciju komitejas iepriekseju apstiprinajumu.

2. Atkapjoties no 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta un ciktd]l tas neattiecas uz kopuznémumiem vai
kooperativam apvienibam, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut $adas darbibas, ar noteikumu, ka dalibvalsts ir
konstatéjusi, ka minétas darbibas kalpo vienigi humaniem noliikiem un nav ieguves riipniecibas, rafiné$anas, kimisko
vielu razoSanas, metalurgijas vai metalapstrades, kosmiskas aviacijas vai ar parastajiem ierociem saistitas riipniecibas
nozarés.

Attieciga dalibvalsts pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. vai
2. punktu.”;

5) regulas 21. pantu groza 3adi:
a) 4. punktu aizstdj ar sadu:

“4.  Aizliegumi, kas minéti 1. un 2. punkta, neattiecas uz nevienu no turpmak minétajiem darfjumiem, ja tie
ietver lidzek]u parvedumu par summam, kas atbilst EUR 15 000 vai ir mazakas:

a) darfjumi, kas attiecas uz partiku, veselibas apriipi, medicinas iekartam vai ir domati lauksaimniecibas vai
humaniem noliikiem;

b) darfjumi, kas attiecas uz $aja regula paredzéto iznémumu izpildi;
¢) darfjumi, kas saistiti ar konkrétu tirdzniecibas ligumu, kur§ nav aizliegts ar 3o regulu;

d) darfjumi, kas vajadzigi vienigi tadu projektu isteno$anai, kurus finansé Savieniba vai tas dalibvalstis attistibas
mérkiem un kuri tie$i pievérdas civiliedzivotaju vajadzibam vai veicina atteik$anos no kodoliero¢iem; un

e) darfjumi attiectba uz diplomatisku vai konsularu parstavniecibu vai starptautisku organizaciju, kam ir
imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam, ciktal $ie darfjumi ir paredzéti izmantoSanai §is diplomatiskas
vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficialajiem merkiem.”;

b) pievieno $adu punktu:

“5.  Aizliegumi, kas minéti 1. un 2. punktd, neattiecas uz darfjumiem, kas attiecas uz personigiem naudas
parvedumiem, ja tie ietver lidzeklu parvedumu par summam, kas atbilst EUR 5 000 vai ir mazakas.”;

6) regulas 22. pantu groza 3adi:
a) 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Atkapjoties no aizliegumiem 21. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut:

a) 21. panta 4. punkta a) lidz e) apak$punkta minétos darfjjumus, kuru vértiba atbilst vairak neka EUR 15 000;
un

b) 21. panta 5. punkta minétos darfjumus, kuru vértiba atbilst vairak neka EUR 5 000.”;
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b) 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. 84 panta 1. punkta noteikto prasibu sanemt atlauju pieméro neatkarigi no ta, vai lidzeklu parvedums ir
veikts ka viena operacija vai ka vairakas Skietami saistitas operacijas. Saja regula “Skietami saistitas operacijas”
ietver:

a) tadus vairakus secigus parvedumus vienai un tai pasai kreditiestadei vai finansu iestadei vai no vienas un tas
pasas kreditiestades vai finanu iestades, uz ko attiecas 21. panta 2. punkta darbibas joma, vai no vienas un tas
pasas KTDR personas, vienibas vai struktiiras vai vienai un tai pasai KTDR personai, vienibai vai struktirai,
kuri tiek veikti saistiba ar vienu un to pasu piendkumu veikt lidzeklu parvedumu, ja katrs atseviskais
parvedums ir mazaks par EUR 15 000 attieciba uz 21. panta 4. punkta minétajiem darjjumiem vai mazaks par
EUR 5 000 attieciba uz 21. panta 5. punkta minétajiem darfjumiem, bet visi kopa tie atbilst kritérijiem par
atlaujas sanemsanu; un

b) parvedumu virkni, kura saistita ar vienu un to pasu piendkumu veikt l[idzeklu parvedumu un kura iesaistiti
dazadi maksajumu pakalpojumu sniedzégji vai fiziskas vai juridiskas personas.”

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2017. gada 16. oktobri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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